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* Consignment No.: 192040458
Supplier - Joma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14248
Plant:

Supplier - No.

Joma-Polytec GmbH

: 91000157

Customer - N.

Magna PT S.p.A.

521702 Storage location:

Consumption Place:

Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
Héfelstrafe 17-19 70026 MODUGNO (BARI) ~-Name: Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping 1.034,761
Weight:
Delivery Note  Reference Customer Quantity ME/NG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data
Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
19452310 2517054000 w@a@ 1.920,00 piece §  CO004400_MIP_2 E 550003893401
17.06.2019 29801 SCHUTZKAPPE
i TBA-520921 1 - M7471 1.920,00
2 TBA-520245 ?azg\i%?‘g S 32 - M7213 60,00
3 TBA-520922 Q_O Sﬂ) 1 - M7472
- 18452311 2510602101 Lahgé)ﬁ o~ .. 1.500,00  piece S C008017 MIF_1 B 550003962401
17.06.2019 29802 A KUHLERANSCHLUSS VORM. -0 - = T -
TBA-520921 { 1 - M747 .
1 9 Lsoz'ssq}f‘l”p N 1 1.600,00
2 4315 20 M7282 80,00 e
3 tea-520922 509 €1, 7 306 1 - m7472 e
19452312 2510602201 |'CL,.’S% 2.400,00 “p_iece 3 CO08017_MIP_1 B 550003962601
17.06.2019 29803 A KUHLERANSCHLUSS VORM.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
2 4315 E3 20 - M7282 60,00
3 sanoszoozz | D?,%Sr):@% 1 - M7472
4 TBA-520921 1 1 - M7471 1.200,00
5 4315 SQO’E’L,Z ()30 20 - M7282 60,00
[ TBA-520922 1 - M7472
19452313 2517084100 (2)E 59 8.000,00 piece S  CO0BO17-MIP-4 D 550003962701
17.06.2019 25804 CHUTZXAPPE
1 TBA-520921 o L’g ?- 1 - M7471 4.000,00
2 TBA-520945 l% 0 52 % 40 - M7213 100,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00
5 TBA-520945 G@CL)Z é?)o% 40 - M7213 100, 00
6 TBA-~520922 T - M7472

- End of List -
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Consignor/Supplier : 91000157
Joma-Polytec GmbH

SHIPPINGORDER

Postfach 11 55 Page 1/2
72407 Bodelshausen
Date : 13.06.2018
Freight Forwarder : 60346 /
o Abholun
Shipping reference ; 19204045 ung
Spedition
Customer No. :521702 Héfelstr. 17
Magna PT S.p.A. )
Via del Glolamini 4 72411 Bodelshausen
70026 MODUGNO (BARI)
Telephone: Fax:
ITALIEN P
. X Arrival Date Time
Place of delivery/unloading point 17.06.2019 10:00:00
Magna PT 8.p.A.
Via dei Giclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) - - =
ITALIEN
Ref. and No. Qty. Pack;ging SF Content — ‘Load Gross
Weight KG Weight KG
12452310 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19452310 32 TBA-520945 0 SCHUTZXAPPE 19,20 24,92
19452310 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
18452311 1 TBA-520921 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
19452311 20 4315 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 26,00 52,24
19452311 1 TBA-520922 0 VDA KUHIERANSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19452312 1 TBA-520921 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
19452312 20 4315 ] VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 26,00 222,80
19452312 1 TBA-520922 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19452312 1 TBA-520921 ] VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
19452312 20 4315 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM, 26,00 222,80
19452312 1 TBA-520922 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19452313 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19452313 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 172,00
19452313 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19452313 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19452313 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 172,00
19452313 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 &,00
Total: 6 Volume/Loading metre Grand total: 313,20 1.034,76

Hazardousgoocds classification
Hazardous goodsdesignation

Postage Value of goods (SVS/RVS)

Not Prepaid

Cargo insurance Insurance p.o.d.

Attachments
Speditionsauftrag 4-fach
DFj-Warenbegleitschein 2-fach

Consignment note by driver:

Order No. Kont.
Mode of transport *
Truck code 01

Dispatch type per Spedition Abr.Schl.

Consignee confirmation of receipt:
The above shipment was recieved in
full and good condition

The above consignment was received in full, good

and properly secured condition.




Consignor/Supplier : 91000157
Joma-Polytec GmbH
Postfach 11 55 Page2/2

SHIPPINGORDER

72407 Bodelshausen

Date :13.06.2019

Freight Forwarder : 60346 /

Consignment contains  exchanged

Flat Euro.palett Flat Euro.palett
Date : Time Signature Euro lattice-box Euro lattice-box
palett palett

The German freight forwarders' Standard terms and conditions (ADSP) apply.
Jurisdiction is the headquarter of the forwarding company.
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Transport Order St %b?""!-m

Mittente N° partita [VA Data / Date
Sender VAT-ID-No. ‘s
13-JUN-2019

oy

JOMA-POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHRUSEN

Indirizzo del luogo di carico (di ritiro) ! Ordine di trasporta
Collection address Order code
RNM-EC~-1418309
Congizioni di trasperio/Delivery terms | [ndirizzo terminale
. i Terminal add
erminal address
e [Clism: CIEeE™™ | DML FREIGHT GMBH
Consignee VAT-D-No. thgrzﬂam DE:EI Esgrqe%anam RENNINGEN
o - .| INDUSTRIESTRASSE 28
OIS DS | p-71272 RENNINGEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO Oiers [lieeme) Tel:+49 /0 7159 9340 ¢
v i Faxs+49 / 7159 934 376
IA DET CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
g'sjs‘;gqrazilune complementare _?Iumgsruldi 1gfussier
gg[i:ég;adé;%ssegna de"a e Di:ilol'la !ranspurtll;sumnce ?ﬁélegesgos 1 0529
yes fa iy -
Valura Valore da assicurare E:Etr;n%eel}tsl f:flecrggrgée
Currency Value for insurance
Nofl IMP-INW-534585
Terminal df amivo Numero telsfonico
Destination teminal Contact tel.
2 BARI + 39 / BO 5313811
Marche e numerl , Quantita Imballaggio | Desoizione delfa merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Desaiption of Packing Custom’s tariff number | Gross weight Inkg Value {with currency}
] ; 19452308/0
1| PLE | 19452308/0 187.0
7| ZH 19452308/0 1035. 0
EX WORKS Paewisa ) | o) e wagn B
Din. X anx anx me D &40 w 0. 00 1, 360. 0C i2e2.-0

Richieste particolari / Special consignments

Istruzioni particolari / Special instructions Allegati  Enclosures
19452208/09/710/11/12/713 \\;3:5 ;SE
DImENSIONS- (LWH): 1X 120X80X100Cm, 7X B80X80X100Cm

el Nemam i n
Eit{lm dal minentg gorsegna 2l destinatario morETANT - 5 T L o 4 4 1é‘lrnl:m:n’e firmd del mittenfe— ”‘;A)
ollection at sender elivery to consignee ing to transport damages have to be noted on the transport arder ¢ 1], Sta signaturesdf sehdat

i . upen delgwery of the tonspignment. gamags not visible extemally shclnlul tif %n cl 3*""'[“? gE'H_ lﬂ}‘?,';‘,%ﬁ-i..é@,mgno (U

Data / Date Data / Date writing to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days after delivepy,

Craric / Time Oraric / Time 1 5 GIU 2319

Firma dell‘autista / Driver’s signature | Firma dal destinatario Nome di chi firma in stampatello wpnpt T s A di
Consignae’s signature Consignee's name in block letters ' neen, sary
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